OBRAS Y PROYECTOS
WORKS & PROJECTS

1961/1994

PISCINA EN LEGA DA PALMEIRA
SWIMMING POOL IN LEGA DA PALMEIRA

BANCO PINTO & SOTTO MAYOR
PINTO & SOTTO MAYOR BANK

VIVIENDAS SOCIALES EN QUINTA DA MALAGUEIRA
QUINTA DA MALAGUEIRA SOCIAL HOUSING

CASA ANTONIO CARLOS SIZA
ANTONIO CARLOS SIZA HOUSE

CASA AVELINO DUARTE
AVELINO DUARTE HOUSE

BANCO BORGES & IRMAO
BORGES & IRMAO BANK

PABELLON CARLOS RAMOS
CARLOS RAMOS PAVILLION

DoOs VIVIENDAS EN EL PARQUE VAN DER VENNE
TwoO HOUSES IN THE VAN DER VENNE PARK

SCHLESISCHES TOR
SCHLESISCHES TOR

EDIFICIO DEL RECTORADO Y BIBLIOTECA
JURIDICA DE LA UNIVERSIDAD DE VALENCIA
UNIVERSITY OF VALENCIA RECTORY

AND LAW LIBRARY

RESTAURANTE BoA NovA
BOA NOVA RESTAURANT

CENTRO METEREOLOGICO EN LA VILLA OLiMPICA
METEREOLOGICAL CENTRE IN THE OLYMPIC VILLAGE

ESCUELA DE EDUCACION DE SETUBAL
SETUBAL TEACHERS’ TRAINING COLLEGE

CENTRO GALLEGO DE ARTE CONTEMPORANEO
GALICIAN CENTRE OF COMTEMPORARY ART

VIVIENDAS SOCIALES EN SCHILDERSWIJK WARD
SCHILDERSWIJK WARD SOCIAL HOUSING

FUNDACION CARGALEIRO
CARGALEIRO FOUNDATION

MUSEO DE HELSINKI
HELSINKI MUSEUM

38

48

54

60

64

70

76

82

88

96

116

130

160

172

176

1995/1999

DIMENSIONE Fuoco
DIMENSIONE Fuoco

CASA VIEIRA DE CASTRO
VIEIRA DE CASTRO HOUSE

ESCUELA DE ARQUITECTURA DE OPORTO
OPORTO SCHOOL OF ARCHITECTURE

BIBLIOTECA UNIVERSITARIA DE AVEIRO
AVEIRO UNIVERSITY LIBRARY

NAVE DE PRODUCCION PARA VITRA
PRODUCTION BUILDING FOR VITRA

AMPLIACION DEL MUSEO STEDELIJK
EXTENSION TO STEDELIJK MUSEUM

EMBARCADERO EN TESALONICA
PIER IN THESSALONIKA

IGLESIA EN MARCO DE CANAVEZES
CHURCH IN MARCO DE CANAVEZES

EDIFICIO REVIGRES
REVIGRES BUILDING

PABELLON DE PORTUGAL EN LA EXPO ‘98
PORTUGUESE PAVILLION FOR EXPO ‘98

CENTRO MUNICIPAL DE ROSARIO
ROSARIO MUNICIPAL CENTRE

CERAMIQUE-EDIFICIOS DE VIVIENDAS Y OFICINAS
CERAMIQUE-APARTMENT AND OFFICE BUILDINGS

COMPLEJO RESIDENCIAL BOAVISTA
BOAVISTA RESIDENTIAL COMPLEX

ESTACION METROPOLITANA DE BAIXA/CHIADO
BAIXA/CHAIDO UNDERGROUND STATION

ESTUDIO DE ARQUITECTURA
ARCHITECTURAL OFFICE

RECTORADO DE LA UNIVERSIDAD DE ALICANTE
RECTORATE OF THE UNIVERSITY OF ALICANTE

VILLA COLONNESE EN VICENZA
VILLA COLONNESE IN VICENZA

FUNDACION SERRALVES
SERRALVES FOUNDATION

FACULTAD DE CIENCIAS DE LA INFORMACION
FACULTY OF INFORMATION SCIENCES

232

260

280

288

298

302

320

332

360

370

378

384

392

402

422

454



2000/2008

FUNDACION MANUEL CARGALEIRO 2
MANUEL CARGALEIRO FOUNDATION 2

CAPILLA EN LA QUINTA DE SANTO OVIDIO
SANTO OVIDIO STATE CHAPEL

CASA VAN MIDDELEM-DUPONT
MAISON VAN MIDDELEM-DUPONT

COMPLEJO RESIDENCIAL Y COMERCIAL
‘TERRAGCOS DE BRAGANGA’

HOUSING AND TRADE COMPLEX
‘TERRAGOS DE BRAGANGA’

CENTRO DE EsTUDIOS CAMILIANOS
CAMILO STUDY CENTRE

VIVIENDAS SOCIALES EN BOUGA
BOUGA SOCIAL HOUSING

EDIFICIO ZAIDA Y CASA PATIO
ZAIDA BUILDING AND COURTYARD HOUSE

ORDENACION DE LA AVENIDA
MARGINAL DE LEGCA DA PALMEIRA
LEGA DA PALMEIRA SEAFRONT
AVENUE PLANNING PROJECT

COMPLEJO DEPORTIVO RIBERA SERRALLO
RIBERA SERRALLO SPORTS COMPLEX

BODEGAS ‘ADEGA MAYOR’
ADEGA MAYOR’ WINERY

PABELLON ANYANG
ANYANG PAVILION

PABELLON MULTIUSOS DE GONDOMAR
MULTIPURPOSE PAVILION, GONDOMAR

BIBLIOTECA MUNICIPAL EN VIANA DO CASTELO
MUNICIPAL LIBRARY, VIANA DO CASTELO

CASA EN MALLORCA
HOUSE IN MAJORCA

CAsSA ARMANDA PAssOs
ARMANDA PASsOS HOUSES

CAsSA ALEMAO
ALEMAO RESIDENCE

MUSEO PARA LA FUNDACION IBERE CAMARGO
MUSEUM FOR THE IBERE CAMARGO FOUNDATION

HOTEL DEPORTIVO ‘VICTORIA’ EN PANTICOSA
SPORTS HOTEL ‘VICTORIA’, PANTICOSA

1961/2014

ALVARO Si1zA

544

550

558

572

586

600

620

634

642

666

682

694

708

726

738

748

766

804

2009/2014

FACULTAD DE CIENCIAS DE LA EDUCACION
DE LA UNIVERSIDAD DE LLEIDA
EDUCATIONAL FACULTY,

UNIVERSITY OF LLEIDA

CENTRO DE INCUBACION DE EMPRESAS
BUSINESS INCUBATION CENTRE

APARHOTEL EN PANTICOSA
APARTHOTEL IN PANTICOSA

CLUB DE GOLF TAIFONG
TAIFONG GOLF CLUB

IGLESIA EN SAINT-JACQUES-DE-LA-LANDE
SAINT-JACQUES-DE-LA-LANDE CHURCH

CASA DA ARQUITECTURA
CASA DA ARQUITECTURA

BALNEARIO EN PEDRAS SALGADAS
SPA IN PEDRAS SALGADAS

CENTRO CULTURAL MANZANA DEL REVELLIN
MANZANA DEL REVELLIN CULTURAL CENTRE

BODEGAS EN QUINTA DO PORTAL
WINERIES IN QUINTA DO PORTAL

COMPLEJO TERMAL VIDAGO PALACE
VIDAGO PALACE HOTEL AND SPA

EDIFICIO BKK PARANINFO
BKK PARANINFO BUILDING

MuUsEo MIMESIS
MIMESIS MUSEUM

CASA CLUB DE GOLF DE VIDAGO
VIDAGO GOLF CLUB HOUSE

PISCINA EN PEDRAS SALGADAS
PooL IN PEDRAS SALGADAS

PARQUE Y CASA DE LA MUSICA DE LECCE
PARK AND MusiIC HALL, LECCE

ATRIO DE LA ALHAMBRA
ALHAMBRA ATRIUM

EDIFICIO VIRCHOW 6. CAMPUS NOVARTIS
VIRCHOW 6. NOVARTIS CAMPUS

LABORATORIOS AMORE PACIFIC
AMORE PACIFIC LABORATORIES

MUSEO CHINO DE DISENO. COLECCION BAUHAUS
CHINESE MUSEUM OF DESIGN. BAUHAUS COLLECTION

PARQUE DE BOMBEROS DE SANTO TIRSO
FIRE STATION IN SANTO TIRSO

ATELIER-MUSEO JULIO POMAR
JULIO POMAR ATELIER-MUSEUM

VIVIENDAS EN LA AVENIDA DA BOAVISTA
HOMES ON AVENIDA DA BOAVISTA

FUNDACION NADIR AFONSO
NADIR AFONSO FOUNDATION

EDIFICIO DE OFICINAS SHIHLIEN
CHEMICAL INDUSTRIAL JIANGSU
CHEMICAL INDUSTRIAL JIANGSU
OFFICE BUILDING FOR SHIHLIEN

874

888

202

208

218

924

934

946

962

280

1002

1012

1030

1038

1048

1058

1066

1084

1106

1114

1122

1132

1142

1150



ESCRITOS
WRITINGS

BIOGRAFiA

BIOGRAPHY

SALVANDO LAS TURBULENCIAS:
ENTREVISTA CON ALVARO SIZA
GETTING THROUGH TURBULENCE:
INTERVIEW WITH ALVARO SIZA
ALEJANDRO ZAERA

ALVARO SIZA:

UNA ARQUITECTURA DE BORDES
ALVARO SizA:

AN ARCHITECTURE OF EDGES
WILLIAM J. R. CURTIS

UNA CONVERSACION [CON ALVARO SizA]
A CONVERSATION [WITH ALVARO SIzA]
WILLIAM J. R. CURTIS

NOTAS SOBRE LA INVENCION: ALVARO SIZA
NOTES ON INVENTION: ALVARO SIZA
WILLIAM J. R. CURTIS

EL SENTIDO DE LAS COSAS

[UNA CONVERSACION CON ALVARO SIzA]
THE MEANING OF THINGS

[A CONVERSATION WITH ALVARO SizA]
JUAN DOMINGO SANTOS

LECCIONES MAGISTRALES

[ONCE CUESTIONES ARQUITECTONICAS
EN LA OBRA DE ALVARO SIzA]

MASTER LESSONS

[ELEVEN ARCHITECTURAL ISSUES

IN THE WORK OF ALVARO SizA]

JUAN ANTONIO CORTES

4

12

180

196

476

488

820



